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Der Gerco-compact GO 24 A ist ein Niedertemperatur-
Stahlheizkessel im Kichenmaly, ausgestattet mit: isolierter,
weiler Kesselverkleidung und Abdeckplatte. Geeignet flr
die Verfeuerung von Heizdl EL und Erdgas H+L oder Flus-
siggas, wahlweise mit einem auf die Kesselleistung vorein-
gestellten Oel- oder Gasbrenner (Zubehor). Bereits einge-
baut sind folgende Elemente: 4-Wegemischer, Heizungs-
umwalzpumpe UPS 25-40 180, Sicherheitsventil, Druck-
manometer, Handentllfter, Anschlu3flansch fir Durchflu3-
batterie.

Im vormontierten Schaltfeld sind folgende Bedienelemente
fur die Brenner- und Pumpensteuerung eingebaut :

O Betriebsarten-Wahlschalter fir die
. Ein- / Aus-Schaltfunktion,

. Hand- / Automatik-Stellung
. NT-Stellung
Heizkreispumpenschalter
(Sommer- / Winterbetrieb)
Speicherpumpenschalter (Ein/Aus)
TUV-Taster

Stérleuchte - Brenner

Storleuchte - STB

000 O

Zur Kesseltemperaturregelung sind ein Temperaturregler
und ein Sicherheitstemperaturbegrenzer eingebaut. Die
Kesseltemperatur wird Uber ein Thermometer angezeigt.
Eine Blindabdeckung verschlief3t den Ausschnitt fir den nach-
traglichen Einbau einer witterungsgefiihrten Regelung.

Auflerdem ist ein Feststufenthermostat integriert, der bei An-
forderung der Speicherregelung (Zubehdr) den Brenner so-
fort in Betrieb nimmt und die Kesseltemperatur bis auf max.
80 °C hochfahrt.

Abb.: Kompakt-Heizkessel compact GO 24 A

Die wassergekiihlte Brennkammer des Gerco compact
GO 24 A ist im Bodenbereich mit Spezialfeuerbeton
ausschamottiert. Die Verbrennung beruht auf dem
Umkehrflammprinzip so daf} eine schadstoffarme und NOx-
reduzierte Verbrennung maoglich wird.

Die untenliegende Reinigungsoéffnung bzw. oben angeord-
nete Nachschaltheizflachen mit eingeschobenen Rauch-
gas-Wirbulatoren, ermdglichen eine einfache und schnelle
Reinigung des Kessels.

Fir die Montage stehen folgende Anschliisse zur Verfligung:
je zwei Vor- und Ricklaufstutzen fir Heizkreis- und Speicher-
anschlufl, AnschluBmuffe fir Druckausdehnungsgefaf,
Rauchgasanschlufy wahlweise je nach Kesselausfihrung
rechts oder links und hinten.

Fir die Warmwasserbereitung stehen die Gerco-lux Warm-
wasserspeicher der Baureihe 101 & 121 zur Verfigung. Sie
sind in zwei GroRen mit 90 und 120 Liter Nutzinhalt jeweils
als Beistell- oder Aufsatzspeicher (nur 120 Ltr.) erhaltlich.
Ausgeristet sind sie mit einer Brauchwasserladepumpe,
Zirkulationssperre (Ruckschlagventil) und Thermometer. Zur
Regelung der Warmwassertemperatur kann entweder die
Speicherregelung (Zubehor) oder eine entsprechende
"Gertronic"-Heizungsregelung mit Mischermotor (Zubehor)
eingesetzt werden.

Eine besonders ginstige Form der Warmwasserbereitung
bietet der GO 24 A durch die Einbaumdglichtkeit einer Kupfer-
schlange, die warmes Wasser im DurchfluBprinzip (siehe
Seite 8) erzeugt.
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Scheffer Energy Systems GmbH

Email: info@gerco.de
Internet: www.gerco.de
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Die Anlieferung des Heizkessels compact GO 24 A erfolgt
auf einer Einweg-Palette, komplett montiert mit Verkleidung
und Schaltfeld, sowie mit einer Sichtschrumpfhaube verpackt.
Im Lieferumfang enthalten sind: Heizkessel mit Reinigungs-
burste und Reinigungskratze, Bedienungsanleitung mit Mon-
tage- Installationsanweisung und Stromlaufplan, Ersatzteil-
plan, Konformitatserklarung und Garantiekarte.

Bestellnummer
19-0002-00/02
19-0002-01/03

Bezeichnung

Electro-Oil Olbrenner Interzero 2011
Herrmann Olbrenner HL 50 ALV.1
Herrmann Gasbrenner HG 50 BL.2-E

Erdgas 19-0002-10
Herrmann Gasbrenner HG 50 AL.2-F

Flissiggas 19-0002-10
Elektro-Oil Gasbrenner STG 120

Erdgas + Flussiggas 11-0002-05
DurchfluBbatterie 19-0901-00
Vorrangschaltung fur Batterie WWV-2 19-0191-01
Druckausdehnungsgefald 15 Ltr. 19-0117-03
Wasserschlagdampfer R1/2 19-1151-00
Rauchabgangstutzen 0,5 mtr. lang 19-0940-00
Ubergang (Eckig auf Rund 150 mm) 19-0940-01
Rauchrohrverlangerung 0,5 mtr. lang 19-0941-00
Wandfutter fir Rauchrohranschluf® 19-0941-01
Dekorrahmen fiir Vorderteilverkleidung 19-0307-01
Seitenteilblende 19-0306-00

Verschiedene "Gertronic" Heizungsregelungen.
Bitte fragen Sie Ihren Heizungsfachbetrieb.

Die Installation und Inbetriebnahme darf nur von einem
Fachmann durchgefiihrt werden, der die Verantwortung fiir
die ordnungsgemafRe Ausfiihrung ubernimmt. Bei einem
Einbau in bestehende Heizungsanlagen ist darauf zu ach-
ten, dal3 diese als geschlossene Anlage ausgefiihrt wer-
den!

Die eingesetzten Ol- bzw. Gasbrenner miissen der DIN EN
267 bzw. DIN EN 676 entsprechen und den techn. Anforde-
rungen gemafd dieser Anleitung gentigen.

Voraussetzung fiir Gewéhrleistung ist:
A Auf den Kesselkdrper gewahren wir eine Garantie
von 2 Jahren. Die Garantiebedingungen sind in der
im Lieferumfang enthaltenen Garantieurkunde nachzulesen.
Diese Urkunde ist nur gltig, wenn die dazugehdrige Ant-
wortkarte vollstdndig ausgeflllt und unterschrieben an uns
zuriickgesandt wird. Bei nicht fachgerechter Installation, In-
betriebnahme, Wartung, Reparatur und Bedienung des Heiz-
kessels besteht keinerlei Anspruch auf Garantieleistungen
durch den Hersteller.

Weitere Gewahrleistungsvorraussetzungen sind:

Betriebsgerechte Kesselbedienung, Kesselbenutzung im
Rahmen der werksseitigen Leistungsangaben, Verwendung
von geeigneten Brennstoffen. Heizkessel nicht in Rdumen
mit aggressiven Dampfen, explosionsfahiger Atmosphare,
starkem Staubanfall oder hoher Luftfeuchtigkeit aufstellen
(Waschmaschinen, Trockner, Waschmittel, Losungsmittel
etc.).
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Keine Gewahrleistung wird Gbernommen fiir Schaden, die
aus folgenden Griinden entstanden sind: fehlerhafte Monta-
ge bzw. Inbetriebnahme durch den Kaufer oder Dritte; etwai-
ge Schaden, die durch Uberhdhten Druck entstehen.

Zur Wahl des Aufstellungsortes ist die Zustimmung der 6rt-
lichen Bauaufsichtsbehorde, meistens vertreten durch den
Bezirksschornsteinfegermeister, einzuholen. Dies gilt auch
fur MaRRnahmen zur notwendigen Be- und Entliftung des
Raumes, in Abhangigkeit seiner GroRe zur installierten
Heizleistung.

Der Aufstellraum muB frostsicher und gut beliiftet sein.

Feuerstatten mit einer Gesamtwarmeleistung bis 50 kW be-
notigen keinen eigenen Heizraum. Der Aufstellraum dieser
Feuerstatten mull jedoch geeignet und sicher sein, so dafl
keine Bedenken bestehen. Im Ubrigen gelten bezuglich der
baulichen Anforderungen an Aufstellrdume sowie deren Be-
und Entliftung die Bauvorschriften der jeweiligen Lander, in
der BRD insbesondere die der Feuerungsverordrung (FeuVo)
der einzelnen Bundeslander. Fragen Sie hierzu Ihren zustan-
digen Schornsteinfegermeister.

Der Kessel darf nicht ohne die Transport-
verpackung transportiert werden.

Schrumpfhaube am Kessel entfernen, aufstellen und mit
der Verkleidung ausrichten. Der Kessel ist fiir die wand-
bindige Montage (Abstandshalter am Kessel beachten) ge-
eignet, die Anschliisse der Rohrleitung sind entsprechend
zu verlegen.

Voraussetzung fir die einwandfreie Funktion der
Feuerungsanlige ist der richtig dimensionierte Schornstein.
Die Dimensionierung erfolgt nach DIN 4705 unter Berlick-
sichtigung der DIN 18160 und unter Zugrundelegung der
Werte gemall Tabelle auf Seite 6 dieser Anleitung. Fur die
Berechnung mu® der Abgasmassenstrom der Gesamt-
warmeleistung eingesetzt werden. Die wirksame
Schornsteinhéhe zahlt ab der Brennerebene des Kessels.
Daruber hinaus verweisen wir auf die baurechtlichen Vor-
schriften der einzelnen Bundeslander.

Die Abgase sollen auf kirzestem Weg zum Schornstein ge-
fuhrt werden. Das mitgelieferte Kniestlick kann nach rechts,
links (je nach Kesselausfiihrung) oder hinten gedreht und
somit zum Schornsteinanschlul gebracht werden. Das in
den Schornstein gefliihrte Abgasrohr darf auf keinen Fall den
Schornsteinquerschnitt verengen.

Bei unglinstigen Betriebsbedingungen des Schornsteines
(z.B.: niedrige Abgastemperatur, zu groRer Schornstein-
querschnitt, zu geringe Warmedammung) wird der Einbau
einer Nebenlufteinrichtung empfohlen. Hierdurch erzielt man
gleichbleibende Betriebsbedingungen fiir die Feuerstatte
und verhindert eine Versottung des Schornsteins. Auflerdem
ist beim Betrieb der Feuerstatte unterhalb von 160 °C Ab-
gastemperatur die Abgasanlage entsprechend feuchte-
unempfindlich (z.B. Edelstahlschornstein) auszuflihren.
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Jeder Stahlheizkessel in einer Anlage nach DIN 4751 Teil 2
ist mit einem bauteilgepruften Sicherheitsventil mit einem
Ansprechdruck von max. 3,0 (bzw. 2,5) und einem Ventilsitz-
durchmesser von 15 mm abzusichern. Sicherheitsventile
mussen bauteilgepriift sein, ihre Abblasleitung muf? der groR-
ten Nennwarmeleistung des Kessels entsprechen.

Nennwarme- Verbindungs- Abblasleitung
leistung leitung zum SV L<1im L>1m
in kW in Zoll in Zoll
bis 50 3/4" 3/4" 1"

Die Abblasleitung muf in GroRRe des Sicherheitsventil-Aus-
trittquerschnittes ausgefiihrt sein, soll hochstens 2 Bdgen
aufweisen und darf hochstens 2 mtr. lang sein. Die
Abblaséffnung mul® zuganglich und beobachtbar sein und
so ausgeflihrt werden, daR Personen beim Abblasen nicht
gefahrdet werden kdnnen.

Der compact GO 24 A ist ein Dampfkessel der Gruppe Il im
Sinne des § 4 ( 2) Ziffer 2 der DampfkV. Er ist entsprechend
der TRD 702 hergestellt und geprift. Die sicherheitstechni-
sche Ausrustung entspricht der DIN 4751 Blatt 2. Der héchst-
zulassige Gesamtuberdruck betragt 3,0 bar, die hochstzu-
lassige Vorlauftemperatur betragt 110°C.

Sicherheitstechnische Ausriistung

1. Flachdruckausdehnungsgefaf’
Typ: ROM 15
Wasserinhalt: 15 Itr.
max. zul. Betriebslberdruck: 3 bar
max. zul. Vorlauftemperatur: 110°C
Anschlul3: 3/4"
Bauartzulassungskennz.: 86/NHA 30
Hersteller: W&P

3. Sicherheitstemperaturbegrenzer
Typ: TG 400
Bauteilkennzeichen: STB98193
Hersteller: T&G

3. Temperaturregler
Typ: TRT 200
Bauteilkennzeichen: TR96893
Hersteller: T&G

4. Feststufenthermostat (fix 80°C)
Typ: TRT 200 2
Bauteilkennzeichen: TR96993
Hersteller: T&G

5. Sicherheitsventil
Typ: SVH 1/2"
Druckaufbau bis max. 3 bar
Anschlu: V23
Bauartzulassungskennz.: TUV.SV.91.624.H50.3,0
Hersteller: MTR

Bei der Installation bzw. Inbetriebnahme des Kessels sind,
Uber die ortlichen feuer- und baupolizeilichen Vorschriften
hinaus, folgende Bestimmungen zu beachten: DIN 4751 Blatt
2 "Sicherheitstechnische Ausriistung von Heizungsanlagen
mit Vorlauftemperaturen bis 110°C. Offene und geschlosse-
ne Wassserheizungsanlagen bis 350 kW/h mit
thermostatischer Absicherung".
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Bei Verwendung einer Olfeuerung sind folgende Richtlinien
zu beachten: DIN 4755 Teil 1 und Teil 2 sowie DIN EN 267.
Bei Verwendung einer Gasfeuerung sind folgende Richtlini-
en zu beachten. DIN 4756, DIN EN 676 sowie die DVGW-
TRGI 1972 und die TRF 1969 fur Flissiggas. Alle zitierten
Richtlinien, Normen, Verordnungen etc. sind in der jeweils
glltigen Ausgabe anzuwenden !

DIN 4701 Heizungen - Regeln fiir die Berechnung
des Warmebedarfs von Gebauden.

DIN EN 303 Teil 1 und 2
Heizkessel mit Geblasebrenner.

DIN 4705 Berechnung von Schornsteinab-
messungen.

DIN 4751 Teil 1-3
Sicherheitstechnische Ausristungen von
Heizungsanlagen mit Vorlauftemperaturen
bis 120 °C

DIN 4755 Olfeuerungen in Heizungsanlagen

DIN4759 Gleichzeitiger und/oder wechselnder Be-
trieb mit Abgasfiihrung in einem Schorn-
stein.

DIN EN 267 Olbrenner mit Geblase

DIN EN 676 Gasbrenner mit Geblase

DIN 18160 Hausschornsteine, Anforderungen, Pla-
nung und Ausfuhrung.

TRD 702 Dampfkesselanlagen mit Heilwasser-
erzeugern der Gruppe Il

VDI 2035 Verhitung von Schaden durch Korrosion

Steinbildung in Warmwasseranlagen
Weiterhin gelten fur die elektrischen Bauteile folgende Vor-
schriften: VDE 0100, VDE 0110, VDE 0116, VDE 0435, VDE
0520, VDE 0550, VDE 0631, VDE 0660, VDE 0875.

Alle Normen sind in ihrer jeweils gultigen Fassung anzu-
wenden.

Nach dem Gesetz ist diese Bedienungsanleitung als Be-
standteil des Gerates zu betrachten.

Die Anleitung enthalt Hinweise flir den Gebrauch, die si-
chere Betriebsweise sowie die Wartung des Gerates. Um
dem Gesetz zu entsprechen, muld daher diese Anleitung
jederzeit fur den Benutzer greifbar sein. Vor und bei der
Inbetriebnahme sind die Angaben dieser Anleitung ge-
nauestens zu beachten und zu befolgen.
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Konformitatserklarung

Richtline 89/392/EWG des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedsstaaten flir Maschinen.

Wir, die Firma Scheffer Energy Systems GmbH , erklaren in alleiniger Verantwortung, daf3
die Niedertemperaturheizkessel der Baureihe

g~ -~ compact GO 24 A
CE 0645 - AS K69

auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen oder Richtlinien und Ver-
ordnungen Ubereinstimmen :

EG-Richtlinien:

- EG-Maschinenrichtlinie 89/392 mit Anderung 91/386,
Anhang |, Grundlegende Anforderungen

- EG-Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG

- EG-EMV-Richtlinie 89/336/EWG

- EG-Wirkungsgradrichtlinie 92/42/EWG CE-0645-AS K69

Nationale Gesetzgebung:

- Gesetz lber technische Arbeitsmittel
(Gerétesicherheitsgesetz)

- 1. BImSchV

- BauPGHeizkessel VO

Normen:

- DIN EN 303 Teil1 und Teil 2, Heizkessel mit
Gebldsebrenner

- DIN EN 267, Olbrenner mit Gebldse

- DIN EN 676, Gasbrenner mit Geblase

Hierflr tragen die Heizkessel das CE Kennzeichen.

Scheffer Energy Systems GmbH

Claus Scheffer
(Geschaftsleituna)
_'.l.- _-' .I il,

L,

D- 48231 Warendorf, den 01.10.2010
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Die Elektroinstallation darf nur von einem Fachmann ausgefuhrt werden. Die Vorschriften und Bestimmungen des VDE und
EVU’s sind zu beachten.

Kesselpumpe, Speicherpumpe, Mischermotor und witterungsgefiihrte Regelung sind Uber die codierten Steckvorrichtungen
direkt vom Kesselschaltfeld abzunehmen. Der Netzanschlu® mufl an der Klemmleiste des Schaltfeldes (iber einen eigens

daflir vorgesehenen und abgesicherten Stromkreis vorgenommen werden.

Anschlu3: 230 Volt, 50 Hertz, 6 Ampere, Schutzart IP 20

Schaltplan zum Kesselschaltfeld
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F1 = Sicherung 6,3 Amp. Yol I I I I I M2
S1 = Betriebsarten-Wahlschalter T o
S2 = TUV-Taster S0
S41 = Speicherpumpenschalter $ 240
831 = Kesselpumpenschalter 8.
H2 = Stdrleuchte Brenner
HA1 = Stdrleuchte STB
N1 = Kesseltemperaturregler 30 - 90°C
N2 = Feststufenregler 80°C
21 = Sicherheitstemperaturbegrenzer 110°C - 6K
X5 = AMP-Stecker Regelung
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Kesseltype GO24A GO24A
Nennwarmeleistungsbereich kW 24 -30 30 -40
Bauartkennzeichen 86/NH606 86/NH606
Kesselwasserinhalt Itr. 65 65

zul. Betriebsdruck bar 3,0 3,0
Vorlauftemperatur °C max. 90 max. 90
Vorlauftemperatur (STB) °C max. 110 max. 110
Elektroanschlul} 230V /50Hz/6A 230V /50Hz/6A
Schutzart IP 20 1P 20
Leistungsaufnahme Watt 200 200
Zugbedarf (Kesselende) mbar 0,09 0,09
Wasserseitiger Druckverlust mbar 30 30
Abgastemperatur °C 155 %) - 175 175 - 225
Abgasmassenstrom bei

Heizdl EL (13 % CO?) ka/h 35,2 67,5
Erdgas H/L (9,6 % CO?) kg/h 33,8 64,5
Abgasrohr / Knie mm ¢ 130 6 130
Heizungsanschllisse Muffen 1” 1"
Speicheranschlisse Muffen 17 1"
Umwalzpumpe Grundfos UPS 25-40 180 UPS 25-40 180
4-Wege-Mischer GG Rp 1" Rp 1"
Ausdehnungsgefal ROM 15 ROM 15
Gesamtinhalt Itr. 15 15
Nutzinhalt Itr. 9,8 9,8
max. Brennereinbautiefe mm ca. 285 ca. 285
Gewicht kg 210 210
Gesamtabmessung H/B/T in mm 850/865/600 850/865/600
Ohne Arbeitsplatte H/B/T in mm 820/860/475 820/860/475
Dekorplattenmaly H/B in mm 602/852 602/852

*) Beim Betrieb der Feuerstatte mit einer Abgastemperatur unter 160 °C ist die Schornsteinanlage entspr. feuchteunempfindlich auszufiihren
(siehe Seite 2, Schornsteinanschschlu3, Bemessung).
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Pos Bezeichnung Teilenummer Pos Bezeichnung Teilenummer
1  Seitenteil Links kpl. 19-0302-00 25 Vorderteil kpl. 19-0301-00
2 Abdeckplatte 860 x 600 mm 19-3040-00 26*)Temperaturregler  TRT200/711 11-2110-03
3 Flex.-Schlauch R 1" x 300 mm 19-1796-00 Thermostat (80°C) TRT200/716 11-2110-04
4*) Umwalzpumpe Rechts kpl. UPS 25-40 180 19-0111-00 27*)Stérleuchte (fur Brenner und STB) 15-2148-00
Umwalzpumpe Links kpl. UPS 25-40 180 19-0111-01 28*)TUV-Taster 11-2140-01
5*) Rechts-Mischer Rp 1” mit Dichtung 19-1111-20 29*)Kombischalter (Kessel-&Speicherpumpe) 15-2140-02
Links-Mischer Rp 1” mit Dichtung 19-1111-21 30*)Betriebsarten-Drehschalter 11-2140-00
5a*)Neopren-Dichtung - Mischerflansch 19-3920-04 31*)Thermostatknopf (Rechtskessel) 11-4995-00
6 Rauchabgangsstutzen kpl. 19-0940-00 Thermostatknopf (Linkskessel) 19-4995-14
7 Reinigungsklappe mit Isolierung (Oben)  19-0420-00 32 Kappe mit Schlitz 07-9948-28
8*) lIsolierung flr obere Reinigungsklappe 19-3906-00 Sicherungshalter 07-9948-27
9 Rauchgasumlenkblech 19-0480-00 Feinsicherung 6,3 Ampere 07-9961-09
10 Rauchgaswirbulator (ges. 14 Stilck) 19-4220-00 33*)Sicherheitstemperaturbegrenzer TG 400 11-2101-01
11 Seitenteil Rechts kpl. 19-0303-00 34*)Thermometer (rechteckig / schmal) 11-1940-00
12*)Handllfter R 1/8” 19-1952-00
13*)Batterieflanschdichtung @ 200 x 135 x 3 19-3920-00 Batterieflansch ohne Tauchhilse 19-4118-02
14 Blindflansch ohne Tauchhilse 19-4118-00 *)Batterieflanschdichtung 19-3920-00
15 Schaulochklappe kpl. 19-4046-02 *)Dichtring f. Batterie-Flansch @ 35 x 21 19-3920-03
16*)Isolierung fir untere Reinigungsklappe 19-3906-02 *)Dichtung f.Batt.-anschlussrohr @18x12 19-3920-02
17 Reinigungsklappe mit Isolierung (Unten) 19-0420-01 BatterierohranschluRset ( 2-tlg. ) 19-0903-00
18*)Druckmanometer & 50 R 1/4” 15-1920-01 *)Stromungswachter f. WWV-2 19-2102-00
19 Entleerungshahn R 1/2” 15-1965-00 *)Relais G2R-1SN 230 AC fur WWV-2 07-7003-20
20 Olauffangwanne 19-4990-01 *JReinigungsbdrste 13-0950-00
24 Kesselschaltfeld kpl. (Rechtskessel) 19-0210-13 *)Reinigungskratze 11-0951-00
Kesselschaltfeld kpl. (Linkskessel) 19-0210-12 Blindplatte fir Regelungsausschnitt 13-3040-02

*) VerschleiRteil. Die Lebensdauer von Verschleilteilen hangt unmittelbar von der Haufigkeit bzw, Intensitat der Nutzung ab.
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Fir die Reinigung des Kessel ist das mitgelieferte Reinigungsgerat zu verwenden. Nach dem Abnehmen der Abdeckplatte (2)
und der Verkleidungsfront (25), sind beide Reinigungsklappen (7+ 17) zuganglich. Zunachst 6ffnen Sie die obere Reinigungs-
klappe (7) und nehmen das Rauchgasumlenkblech (9), sowie die Wirbulatoren (10) heraus. Mit der Reinigungsblrste kdnnen
nun die Rauchgasziige gereinigt werden. Danach 6ffnen Sie die untere Reinigungsklappe (17) und entfernen mit dem Kratzer
die Ruickstande.

Nach erfolgter Reinigung sind die Wirbulatoren (10) und das Rauchgasumlenkblech (9) wieder sorgsam einzusetzen und die
Reinigungsklappen (7 + 17) dicht zu verschliel3en.

1. Emissionswerte des Kessels mindestens einmal jahr-
lich durch einen Heizungsfachmann Uberprifen lassen.
Wir empfehlen den Abschluf3 eines Wartungsver-
trages.

2. Kessel immer grundlich sdubern, mindestens einmal,
bei ganzjahrigem Betrieb moglichst zweimal im Jahr.

3. Bei eventueller Betriebspause (Sommer) ist alle 6
Wochen die Umwalzpumpe kurz einzuschalten und der
Stellschieber des Mischers einige Male hin und her
zu bewegen, um ein Festsetzen dieser Teile zu vermei-
den.

Achtung: Beim Nachflllen von Heizél ist der Heiz-
kessel erst ca. 1 Stunde nach der Befiillung
des Oltanks wieder in Betrieb zu nehmen!

Abb.: Reinigung des compact GO 24 A

Die Durchflussbatterie GO 24 ist ein Warmetauscher aus Kupfer der das Wasser im DurchfluBprinzip erwarmt.

Der Einbau bzw, die Nachriistung mit der Durchflussbatterie gestaltet sich einfach, da jeder Kessel mit einem entsprechenden
Aufnahmeflansch vorbereitet ist.

Zum Batterieeinbau und deren Einbindung in die Kesselregelung unbedingt die Montagehinweise dieser Anleitung beachten.

Vorteile der Durchflussbatterie GO 24:

« geringe Investitionskosten

* kein zusatzlicher Platzbedarf

* leichte und dadurch gunstige Montage
» nachtraglicher Einbau jederzeit moglich

Diagramm zur max. Dauerleistung (I/min) der Leistungs-Diagramm der Durchflubatterie
Durchflussbatterie GO 24 bei gegebener Kesselleistung
2
(KW). < 40 .
£ 35 |
o _—
Die Dauerleistung bezieht sich hierbei auf folgende Basis- S 30 //
@
werte g 25
S 20
Kaltwassereintrittstemperatur :10°C % 15
Warmwasseraustrittstemperatur : 45 °C % 10
Kesseltemperatur : 80°C N
10 " 12 13 14 15 16 17

Warmwasserzapfrate in Ltr./min

Beachten Sie bitte, daB diese Leistungsangaben nur bei entsprechend eingestellter Kesselleistung und Zapfrate méglich
sind!
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Lieferumfang der Durchflussbatterie:

Kupfer-Durchflussbatterie mit Anschlussflansch, Tauchhllse, Flanschdichtung, sowie einem Anschlussset bestehend aus
2 Kupferrohren ¢ 15 mm mit Uberwurfmuttern und Dichtungen sowie ein 4-pol. Speicherbriickenstecker und Kabelbinder.

Montage der Durchflussbatterie

Um die Installation der Durchflussbatterie mdglichst schnell und einfach durchzu-
fuhren, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise und richten sich nach den Montage
abbildungen auf der rechten Seite.

A Der Einbau darf nur von einem Fachmann vorgenommen werden!

- GO 24 A spannungsfrei machen!

- Kesselvorderteil und Abdeckplatte durch I6sen der 3 Blechschrauben ab-
nehmen.

- Falls bauseitig Vor- und Rucklaufschieber eingebaut wurden, diese schlie-
Ren und Wasser Uber den am Boden platzierten KFE-Hahn vom Kessel
ablassen.

- Elektr. Verbindungen von der Steckerleiste I6sen und Kesselschaltfeld demon-
tieren.

- Der nun an der Kesselfront sichtbaren Blindflansch durch I6sen der 8 Muttern
entfernen. Neue Flanschdichtung aufsetzen, DurchfluRbatterie einfiihren und
verschrauben. Achten Sie unbedingt auf die Kesselausfihrung bzw. Lage
der Kalt- und Warmwasseranschlisse.

(siehe Abb. Blindflanchausfiihrung Recht-Links Go 24 A)

Linksausfiihrung Rechtsausfiihrung

(Abb.: Blindflanchausfiihrung Recht-Links Go 24 A)

- Fihlerelemente (STB, Kesselthermostat und Feststufenthermostat) aus der |
Tauchhllse oben am Kessel in die Tauchhiilse des Batterieflansches wech-
seln. Der Fuhler fir das Thermometer muss in der oberen Tauchhilse blei-
ben.

- Kupferanschlussrohre mit der Batterie verbinden bzw. Trinkwasseranschluss
herstellen.

- Dichtprobe der Heizungs- und Brauchwasserseite vornehmen.

- Kesselschaltfeld wieder montieren.

- Elektrische Verbindungen wieder herstellen. 4-pol.-Speicherbriickenstecker
in die Aufnahmebuchse BOILER einsetzen. Durch diesen Briickenstecker
wird standig der Feststufenthermostat (80°C) angesteuert und somit eine
ausreichende Warmeenergie gewahrleistet.

Der Speicherpumpenschalter am Kesselschaltfeld muB dazu eingeschaltet sein!

- Anlage wieder in Betrieb nehmen.

Um Wasserschlage und partielle Druckerh6hung zu vermeiden, empfehlen wir den
Einbau eines Wasserschlagdampfers! (siehe Seite 2 "Zubehér 19-1151-00)
Dieser ist in den Vorlauf einzusetzen und an der Kesselriickwand zu platzieren.

Abb.: Einbau Durchflussbatterie













